TRU-KOTE BENCHREST STOCK TAPE - 1-GUN PTFE STOCK TAPE KIT

Many benchrest shooters use tape on the forend and buttstock of their rifles to
help the stock slide smoother in the bags. The tape also protects the stock
surfaces from being scratched by Cordura bags. We carry two types of stock
tape kits - the traditional clear tape which is hardly visible on the rifle, and the
tan colored true Teflon PTFE coated film tape. Both types of tape are cut to 5
inch x 5 inch pieces and have peel-off backers. The clear tape is available in
two rifle kits, and the Teflon tape is available in one rifle or two rifle kits.
Application instructions are included.

Attributes

¢ Name: 1-GUN PTFE STOCK TAPE KIT
Manufacturer: BENCHRITE

Product no.: 749001042

Mfr. No.: 04-180

Delivery weight: 0.068kg

Shipping width: 155mm

Shipping length: 175mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur TRUKOTE BENCHREST
STOCK TAPE BENCHRITE 1GUN PTFE STOCK TAPE
KIT

Einfuhrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur das TRUKOTE BENCHREST STOCK TAPE BENCHRITE 1GUN PTFE
STOCK TAPE KIT. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir bei der Nutzung deines Gewehrs zu helfen, indem es
das Gleiten des Schaftes in der Tasche erleichtert und gleichzeitig die Oberflachen des Schafts schiitzt. Bitte
befolge die folgenden Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere Anwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du das Produkt gemals den Anweisungen verwendest.

Halte das Klebeband auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Halte dich Uber Rlckrufupdates auf der Sicherheitsplattform der EU auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende das Klebeband nur flr den vorgesehenen Zweck.

¢ Vermeide den Kontakt mit scharfen Gegenstanden, die das Klebeband beschadigen kénnten.

¢ Achte darauf, dass die Oberflache des Schafts sauber und trocken ist, bevor du das Klebeband anbringst.
e Uberpriife die Haftung des Klebebands vor jeder Benutzung, um sicherzustellen, dass es fest sitzt.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung der Oberflache:

o Reinige die Oberflache des Schafts grindlich, um Schmutz und Ol zu entfernen.
o Lass die Oberflache vollstandig trocknen.

2. Anbringen des Klebebands:

o Schneide das Klebeband auf die gewlinschte Lange (5 Zoll x 5 Zoll).
o Ziehe die Ruckseite des Klebebands ab und platziere es vorsichtig an der gewtnschten Stelle.
o Dricke das Klebeband fest an, um sicherzustellen, dass es gut haftet.

3. Verwendung des Gewehrs:

o Achte darauf, dass das Klebeband nicht die Funktionalitat des Gewehrs beeintrachtigt.
o Uberpriife regelméaRig, ob das Klebeband noch sicher sitzt.

4. Entfernung des Klebebands:

o Ziehe das Klebeband vorsichtig ab, um Beschadigungen am Schaft zu vermeiden.
o Reinige die Oberflache nach der Entfernung, um Klebereste zu beseitigen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Klebeband gemaR den értlichen Vorschriften flr Kunststoffe.



e Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen (ber die Sicherheit des Produkts wende dich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Handler. Es ist wichtig, dass du bei Unsicherheiten oder Problemen Unterstitzung suchst.

Vielen Dank, dass du diese Sicherheitsrichtlinien befolgst. Dein verantwortungsvoller Umgang mit dem
TRUKOTE BENCHREST STOCK TAPE BENCHRITE 1GUN PTFE STOCK TAPE KIT tragt zur Sicherheit und zum Schutz

deiner Ausrustung bei.



TRUKOTE BENCHREST STOCK TAPE SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the TRUKOTE BENCHREST STOCK TAPE 1GUN PTFE STOCK TAPE KIT. This product is
designed to enhance the performance of your benchrest rifle by providing a smooth surface for your stock,
reducing friction with your shooting bags, and protecting the stock from scratches. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the tape is applied to a clean and dry surface to maximize adhesion.

Avoid using the tape on surfaces that are not compatible, as this may cause damage to the stock or the
tape itself.

Keep the tape out of reach of children and pets to prevent accidental ingestion or misuse.

Regularly inspect the tape for wear or damage, and replace it if necessary to maintain optimal
performance.

Be aware of the potential for slipping if the tape is not properly adhered to the stock.

Specific Safety Precautions for Use

Do not apply the tape to wet or oily surfaces, as this will affect adhesion.

Avoid using the tape in extreme temperatures, as this may compromise its integrity.

If you experience any allergic reactions or skin irritation while handling the tape, discontinue use
immediately and seek medical advice.

Use caution when removing the tape from the backing to avoid injury from sharp edges.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Clean the surface of the rifle stock where the tape will be applied. Ensure it is free from dust, dirt,
and moisture.
o Allow the surface to dry completely.

2. Applying the Tape:

[¢]

Cut the tape to the desired length if necessary. Each piece is 5 inches x 5 inches.
Peel off the backing from the tape.

Carefully position the tape on the stock, ensuring it is aligned properly.

o Press down firmly on the tape to ensure good adhesion.

[¢]

o

3. PostApplication:

o Allow the tape to set for a few hours before using the rifle to ensure maximum adhesion.
o Regularly check the tape for any lifting or wear, and replace as needed.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged tape in accordance with local waste disposal regulations.
¢ Do not burn the tape, as it may release harmful fumes.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TRUKOTE BENCHREST STOCK TAPE, please refer to the
manufacturer’'s website or contact their customer service for assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your TRUKOTE BENCHREST
STOCK TAPE. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
TRUKOTE BENCHREST STOCK TAPE BENCHRITE
1GUN PTFE STOCK TAPE KIT

Introduccion

Gracias por elegir el TRUKOTE BENCHREST STOCK TAPE BENCHRITE 1GUN PTFE STOCK TAPE KIT. Este producto
esta disefiado para mejorar el rendimiento de tus rifles de benchrest, proporcionando una superficie deslizante
y protegiendo la culata de dafios. Para garantizar un uso seguro y eficaz, sigue las instrucciones y pautas de
seguridad a continuacién.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstaculos para evitar accidentes.

Mantén el producto fuera del alcance de niflos y mascotas.

Revisa el producto antes de su uso para identificar cualquier dafio o defecto.

Si experimentas alguna reaccién adversa al usar el producto, deja de usarlo inmediatamente y consulta a
un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Superficie de Aplicacidn: Aseglrate de que la superficie de la culata esté limpia y seca antes de
aplicar la cinta.

Manipulacion de la Cinta: Evita tocar la parte adhesiva de la cinta para mantener su efectividad.
Uso de Herramientas: Si utilizas herramientas para cortar la cinta, asegurate de hacerlo con cuidado
para evitar lesiones.

Condiciones Ambientales: No apliques la cinta en condiciones de alta humedad o temperatura
extrema, ya que esto puede afectar su adhesién.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

. Preparacion de la Superficie:

o Limpia la culata y el forend del rifle con un pafio seco.
o AsegUrate de que no haya polvo, suciedad o humedad en la superficie.

Corte de la Cinta:

o Si es necesario, corta la cinta en piezas de 5 pulgadas x 5 pulgadas, utilizando tijeras limpias y
afiladas.

Aplicacién de la Cinta:

o Retira el respaldo autoadhesivo de la cinta.
o Aplica la cinta suavemente sobre la superficie deseada, asegurandote de que esté bien alineada.
o Presiona firmemente para asegurar que la cinta se adhiera correctamente.

Verificacion:

o Después de aplicar la cinta, revisa que no haya burbujas de aire ni arrugas. Si es necesario, ajusta
la cinta con cuidado.

Mantenimiento:



o Revisa periddicamente la cinta aplicada para asegurarte de que esté en buen estado y reemplace
si es necesario.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando decidas deshacerte de la cinta, aseglrate de hacerlo de manera responsable.

¢ Si la cinta estd dafiada o ya no es Util, colécala en el contenedor de residuos adecuado.

e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos adhesivos para asegurarte de cumplir
con las normativas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas relacionadas con la seguridad del producto, asegUrate de contactar a un punto de contacto en la
UE. Mantente informado sobre cualquier aviso de retiro de productos o actualizaciones de seguridad a través de
la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que tu seguridad es lo mdas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de tu
TRUKOTE BENCHREST STOCK TAPE BENCHRITE 1GUN PTFE STOCK TAPE KIT de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Ruban de Crosse
TRUKOTE BENCHREST STOCK TAPE

Introduction

Ce guide de sécurité est concu pour vous fournir des informations essentielles sur I'utilisation du Ruban de
Crosse TRUKOTE BENCHREST STOCK TAPE. En suivant ces instructions, vous pouvez garantir une utilisation s(ire
et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement selon les instructions fournies.
Vérifiez régulierement I'état du ruban pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le ruban a la portée des enfants ou des animaux domestiques.

En cas de doute sur ['utilisation du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser le ruban sur des surfaces humides ou sales, car cela peut réduire son adhérence.
Evitez d'exposer le ruban & des températures extrémes ou a la lumiére directe du soleil pendant de
longues périodes.

Ne pas appliquer le ruban sur des surfaces qui pourraient étre endommagées par I'adhésif.

Si vous ressentez une irritation de la peau lors de I'utilisation, retirez immédiatement le ruban et
consultez un médecin.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de la Surface

o Nettoyez la surface de la crosse de votre fusil avec un chiffon propre et sec.
o Assurezvous que la surface est lisse et exempte de poussiére ou de débris.

2. Application du Ruban

o Détachez le morceau de ruban de 5 pouces x 5 pouces de son support.

o Positionnez le ruban sur la zone souhaitée de la crosse, en veillant a bien le centrer.
o Appuyez fermement sur le ruban pour assurer une bonne adhésion.

o Répétez |'opération si nécessaire pour d'autres zones de la crosse.

3. Vérification de I'Adhésion

o Apres l'application, vérifiez que le ruban est bien fixé et qu'il n'y a pas de bulles d'air.
o Si des bulles d'air se forment, appuyez doucement sur le ruban pour les éliminer.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Lorsque le ruban est usé ou endommagé, retirezle soigneusement de la crosse.
¢ Enveloppez le ruban usagé dans un matériau non recyclable (comme du plastique) avant de le jeter.
¢ Ne jetez pas le ruban dans les toilettes ou dans les égouts.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Ruban de Crosse TRUKOTE BENCHREST STOCK TAPE,
veuillez contacter le fabricant ou consulter leur site web pour plus d'informations.

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter pleinement de votre Ruban de Crosse TRUKOTE
BENCHREST STOCK TAPE tout en garantissant votre sécurité et celle des autres.



TRUKOTE BENCHREST STOCK TAPE BENCHRITE
1GUN PTFE STOCK TAPE KIT Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu tasmy TRUKOTE BENCHREST STOCK TAPE. Naszym celem jest zapewnienie
bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa oraz wskazéwkami dotyczgcymi uzytkowania.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze zachowuj ostrozno$¢ podczas uzywania tasmy, aby uniknag¢ kontuzji.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Szczegdlne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

o Uzywaj tasmy tylko na suchych i czystych powierzchniach.

¢ Unikaj kontaktu tasmy z ostrymi przedmiotami, aby zapobiec uszkodzeniom.

¢ Nie stosuj taSmy w warunkach ekstremalnych, takich jak wysokie temperatury lub wilgotnos¢.

« Jesli wystapig jakiekolwiek reakcje alergiczne, natychmiast zaprzestan uzywania produktu i skonsultuj sie
z lekarzem.

e Tasma PTFE jest przeznaczona do uzytku wytacznie w odniesieniu do broni palnej i nie powinna by¢
uzywana do innych celéw.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie powierzchni: Upewnij sie, Zze powierzchnia, na ktérej bedzie stosowana tasma, jest
czysta i sucha.
2. Ciecie tasmy: Odetnij kawatek tasmy o wymiarach 5 cali x 5 cali.
3. Aplikacja tasmy:
o Usun papier ochronny z tasmy.
o Starannie umies¢ taSme na wybranej powierzchni, unikajgc pecherzykéw powietrza.
o Nacisnij tasme, aby upewnié sie, ze dobrze przylega.
4. Zakonczenie: Po aplikacji, upewnij sie, ze tasma jest prawidtowo zamocowana i nie ma luznych
krawedzi.

Instrukcje Utylizacji
e Tasme nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

¢ Nie wyrzucaj tasmy do ogdinych odpadéw, jesli to mozliwe, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki
odpadow.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, zachecamy do kontaktu z
odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Dziekujemy za wyb6r TRUKOTE BENCHREST STOCK TAPE. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



TRUKOTE BENCHREST STOCK TAPE BENCHRITE
1GUN PTFE STOCK TAPE KIT Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRUKOTE BENCHREST STOCK TAPE BENCHRITE 1GUN PTFE STOCK TAPE KIT tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta lapset eivat paase kasiksi siihen.
Tarkista tuote ennen kayttéa ja varmista, ettei siina ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sadilyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojattuna suorilta auringonsateilta ja kosteudelta.
[Imoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

o Kayta teippia vain kivaarin tukin etu ja takakadessa.

Varmista, etta pinta, johon teippi kiinnitetdan, on puhdas ja kuiva.

Al3 kayta teippia vaurioituneisiin tai kuluneisiin pintoihin.

Valta teipin kayttda, jos se on vaurioitunut tai irronnut.

Jos huomaat teipin kaytén aikana ongelmia, lopeta kaytté valittdmasti ja tarkista tuote.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Puhdista kivaarin tukin pinta huolellisesti.
o Varmista, etta pinta on taysin kuiva ennen teipin asennusta.

2. Teipin asennus:

o Ota teippipalasta irti taustapaperi.

o Aseta teippi tukin pintaan haluamallesi kohdalle.

o Varmista, etta teippi on suoraan ja tasaisesti paikallaan.

o Paina teippi tiukasti paikalleen varmistaaksesi hyvan kiinnityksen.

3. Teipin kaytto:

o Kayta teipilld varustettua kivaria normaalisti.
o Tarkista teipin kunto saanndllisesti kayton aikana.
o Vaihda teippi, jos se alkaa irrota tai nayttaa vaurioituneelta.

Havittamisohjeet

o Havitd kaytetty teippi ymparistoystavallisesti.
¢ Tarkista paikalliset sdaddkset ja ohjeet teipin havittamisesta.
« Al havita teippia tavallisen jatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia aineita.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytdsta, ota yhteyttad valmistajaan tai tarkista

tuotteen mukana tulevat kayttéohjeet. Muista myds tarkistaa EU:n Safety Gate jarjestelma mahdollisten
tuotteen palautusten tai varoitusten osalta.

Kiitos, etta valitsit TRUKOTE BENCHREST STOCK TAPE BENCHRITE 1GUN PTFE STOCK TAPE KIT tuotteen. Kayta
sita turvallisesti ja nauti ammuntakokemuksestasi!



Sakerhetsinstruktioner for TRUKOTE BENCHREST
STOCK TAPE BENCHRITE 1GUN PTFE STOCK TAPE
KIT

Introduktion

Tack for att du valt TRUKOTE BENCHREST STOCK TAPE BENCHRITE 1GUN PTFE STOCK TAPE KIT. Denna produkt
ar utformad for att forbattra prestanda och skydd for din gevarskolv. For att sakerstalla saker anvandning och
optimal funktion, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast enligt de angivna instruktionerna.

* Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

* Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Undvik att anvanda tejpen pa skadade eller fuktiga ytor.

¢ Se till att ytorna ar rena och torra innan applicering av tejpen.

e Anvand tejpen endast for avsett andamal, namligen att skydda kolvytorna pa gevar.
¢ Anvand skyddshandskar om du har kanslig hud eller allergier mot limprodukter.

¢ Undvik direkt kontakt med 6gonen och munnen under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Rengdr ytorna dar tejpen ska appliceras. Anvand en ren, torr trasa for att ta bort smuts och fett.
o Kontrollera att ytorna ar helt torra innan du fortsatter.

2. Applicering av tejpen:

[¢]

Klipp tejpen i 6nskad langd om det behgvs.

Ta bort den avdragbara baksidan fran tejpen.

Applicera tejpen noggrant pa den valda ytan, se till att inga luftbubblor bildas.
Tryck fast tejpen ordentligt for att sakerstalla god vidhaftning.

o

[¢]

[¢]

3. Efter anvandning:

o Kontrollera tejpen regelbundet for att sakerstalla att den sitter ordentligt.
o Om tejpen borjar slappa, byt ut den mot ny tejp for att sakerstalla fortsatt skydd.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kasta bort eventuell éverbliven tejp och forpackning enligt lokala avfallshanteringsforeskrifter.
e Undvik att slanga tejpen i naturen eller pa platser dar den kan orsaka skada pa djur eller milj.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
kdptes. Se till att ha produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Vi tackar for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och énskar dig en saker och effektiv anvandning av
TRUKOTE BENCHREST STOCK TAPE BENCHRITE 1GUN PTFE STOCK TAPE KIT.



TRUKOTE BENCHREST STOCK TAPE BENCHRITE
1GUN PTFE STOCK TAPE KIT Navod k pouziti a
bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TRUKOTE BENCHREST STOCK TAPE BENCHRITE 1GUN PTFE STOCK TAPE KIT.
Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil vykon vasi pusky a ochranil povrch pazby. Pfed pouzitim si prosim
peclivé preCtéte nasledujici bezpecnostni pokyny a pokyny k pouziti, abyste zajistili bezpecné a efektivni
pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte vsechny pokyny a varovani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti.

Zkontrolujte, zda neni produkt poskozen, nez jej pouzijete.

Pokud se objevi poskozeni nebo zavady, prestante produkt pouzivat a obratte se na vyrobce.
Pfi pouzivani produktu dodrzujte vSechny platné zdkony a predpisy.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pouzivejte pasku pouze na urc¢enych mistech na pazbé pusky.

Zajistéte, aby byla péaska spravné aplikovana, aby se minimalizovalo riziko uvolnéni b&éhem pouzivani.
o Pasku neaplikujte na mokré nebo Spinavé povrchy.

Pri aplikaci pasky dbejte na to, aby nedoslo k poSkozeni povrchu pusky.

¢ Nezkousejte pasku pouzivat na jinych typech povrchl, nez na které je urcena.

V4 7

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Priprava povrchu:

o Ujistéte se, Ze je povrch pusky Cisty a suchy.
o Pokud je to nutné, pouzijte Cistici prostfedek a jemny hadrik k odstranéni necdistot a prachu.

2. Aplikace pasky:
o Qdstrafite ochrannou félii z pasky.
o Umistéte pasku na pozadované misto na pazbé pusky.
o Jemné pfitlacte pasku k povrchu a ujistéte se, ze je pevné pfichycena.

3. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte pasku na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.
o V prfipadé potfeby vyménte pasku za novou.

Pokyny pro likvidaci

e Pasku a jeji obaly likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud je oznalen jako nebezpelny.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce. Ujistéte se, ze mate k dispozici Cislo produktu a popis problému.

Dékujeme, Ze jste si vybrali TRUKOTE BENCHREST STOCK TAPE BENCHRITE 1GUN PTFE STOCK TAPE KIT. Vase
bezpelnost a spokojenost jsou pro nas prioritou.
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